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¢ Fenesi Péter

Jancsika és Juliska
valosagos torténete

Hol volt, hol nem volt, a Meseorszdg Ujkapujan tdl, a Nagyerds mé-
lyén, a Friss patak partjin volt egy csinos kis haziké. Nem is volt az oly-
annyira kicsiny, mint inkabb csinos, napfényes, takaros. Abban lakik egy
favigo két gyerekével, feleségével és apdsaval. Szegényesen, de boldogan
élnek. Anyuka és Nagypapa erdei gytimolesét, gombit, gyégyfiivet, mézet
gytjt, igy hat mindig van finom ennival6 és innivalé az asztalon. Vasirnap
és innepnapokra siilt hus is jut béven, mivel Nagypapa tigyesen feldllitott
csapddi gyakran fognak vadat.

A két gyerek, Jancsika és Juliska szorgalmas, és minden tudasra fogé-
kony. Nagypapitél megtanultik, mirdl lehet felismerni egyes novényeket,
az év melyik napjin kell gydjteni, ha gyogyitdsra, és melyik napjin, ha
taplilkozdsra szeretnék hasznalni. Aki figyelmesen banik a novényekkel,
azt azok sugallataikkal tanitjdk, segitik. A Nagypapa megmutatott nekik
minden vadallatot és madarat. Megfigyelték viselkedésiket, szokdsaikat,
énekiiket, beszédiiket.

A Nagypapa nagyon jékedvi ember. Sokszor vicces mutatvinyokkal
szérakoztatja szeretett unokdit. Anyuka tanitja Sket irni, olvasni, énekelni,
tancolni és hazimunkakat végezni. A sok munka ellenére is mulatsigos az
életiik. Apjukat ritkan latjak, késd este jon, és kora reggel megy az erdébe
tit vagni. Nagyon erds és szorgalmas ember.

Amit csak tudnak, megtermelnek maguknak. A legkozelebbi véros-
ban, ami elég messze van, csak ruhat, szerszimokat és sét vasarolnak néha.
Most is, mint maskor, Anyuka és Nagypapa elment bevisdrolni. A virosba
vezetd Gton megtimadtdk ket és megolték.

Elkeseredett a két gyerek, de a favagé is. Naphosszat sirnak, busla-
kodnak. A favdgé csak fit tud vigni, a gyerekek pedig sokat tudtak, de



még gyengék az dllandé munkdra. E kildtdstalan helyzetben a favigé a
legjobb megoldasnak ltja asszonyt hozni a hdzhoz. Tavolrél hozott is egy
csinosat, mivel hat még 8 is fiatal és joképi férfi. Csinosnak csinos, csak
sajnos nagyon lusta.

A kitermelt fit mostandban nem lehet eladni, igy nem jon pénz a hiz-
hoz. Az élelem, amit Anyuka és a Nagypapa bekészitett, elfogyott.

Ahogy a favigé este az tres asztalndl topreng, megszolal az asszony
pergé hangon, mert nyelve, az van.

»Ez nem mehet igy tovibb. Lassan mdr egy embernek sem jut betevé
falat, nemhogy négynek. Szabaduljunk meg a gyerekekt6l.”

,Hogy mondhatsz ilyen gonoszsdgot?”, formed rd a favigo.

Az Apa szorgalmas ember, de sajnos befolydsolhatd, jellemtelen, és az
asszony unszoldsira beleegyezik, hogy kivigyék a két kicsit az erddbe, és
otthagyjak.

A gyerekek éhesen fekiidtek le, nem tudtak elaludni, és igy szerencsére
meghallottik, mit terveznek. Szinte megbénultak débbenetikben. Nem-
csak lusta a mostoha, hanem ravasz és gonosz is, az apjuk pedig mennyire
gydva.

Jancsika legy6zte magidban az elveszettség érzetét, elképzelte holnapi
helyzetiiket, és mdris sziiletett a fejében egy terv.

Ahogy az Apa és a mostoha elalszik, kilopodzik a hdzbol. A Friss
patak partjdn apro, fehér kovekkel megrakja zsebeit, és visszalopédzik az
agyba. Hangtalanul kozlekedik, mint az drnyék. Erre a Nagypapa tani-
totta meg. Menet kozben el6regornyediink, aprékat lépiink, és térdein-
ket magasra emeljik. Kezeinket elérenyujtjuk, ujjainkat, a mutatéujjunk
kivételével, okélbe zarjuk. Labunk elé néziink gy, hogy a kezeinket is
lassuk. Ha hosszabb tdvon kell igy kozlekedni, kezeinket kulcsoljuk 6ssze
a hitunkon.

O nem fél a stétben. Sokszor sétalt a Nagypapaval éjjel az erdében.

,Ejjel az erd6 olyan, mint a barsony”, szokta mondani ilyenkor a Nagy-
papa.

Ha szereted a sotétséget, akkor nem félsz tdle.

*

Misnap reggel kordn indultak. Jancsika hatramaradt, és az erd6 isme-
retlen részében huszlépésenként észrevétlenil elejtett egy-egy kavicsot.
Ahogy megérkeztek, igy szolt a mostoha:

,Gyerekek, ti most menjetek rézsét gydjteni. Nagy tiizet rakunk.”

Mikor mar volt elég rézse, meggyujtotta, és igy szolt:
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»2Megyek, segitek apitoknak. Maradjatok itt és melegedjetek. Ha vé-
geztink a favigdssal, jovink értetek.”

Letltek, csendben nézték a tiizet. Tudtdk, nem jonnek értiik. Gyi-
szoltak Nagypapit, Anyukit és 6nmagukat. Elszorult a szivik. Juliska
zokogott. Jancsika kibontotta a tarisznyit, amit a mostoha otthagyott.
Eszegettek és hallgattak a madarak énekét. Azutin meséltek egymasnak
Anyukérél, Nagypaparél. Mig meséltek, mintha jelen lettek volna 6k is.
Boldogok, viddmak lettek, mint amikor egyiitt voltak. Testileg, lelkileg
teltoltédve energidval, nyugodtan virakoztak kés6 délutinig. Majd amikor
meggy6zddtek réla, hogy valdéban nem jonnek értik, elindultak hazafelé.
A patakparti fehér kavicsokat, melyeket Jancsika elszért huszlépésenként,
kénnyen megtaldltak. Menet kozben beesteledett, de szerencsére holdfé-
nyes az éjszaka. Jancsika biiszke a tervére. Oromében Nagypapit idézi:

»Minél jobb a terv, annal nagyobb az esély.”

Erre Juliskdnak eszébe jut Nagypapa egyik vicces monddsa:

,Aki nem gondol elére, az hatramarad.”

Nevetgélve, lassan botorkdlva kézeledtek a hdzukhoz. Mir hajnalo-
dott, mire megérkeztek.

A mostoha nagyon meglepddik, de leplezi, és bosszusan igy kialt:

»Merre jirtatok, ti csavargok? Az egész erddt tivé tettiik értetek!”

A gyerekek tudjik, hogy hazudik, de félnek ezt a szemébe mondani.
Az Apa gy megorilt a gyerekeknek, hogy konnyezett, és azt sem tudta,
melyiket dlelje. Megfogadta, soha tébbé meg nem vilik télik.

A szegénység és koplalds maradt. A mostoha egy napon ismét rikez-
dett:

A gyerekek miatt felkopik az allunk.”

Gy6zkodi, noszogatja, csibitgatja az Apét, és az ismét beleegyezik.
Még meg sem virradt, mar kiabdlja erltetett nyajassaggal:

,Ebreszt6, hétalvok! Megytink fat vigni.”

Indulds elétt kaptak egy-egy darab szdraz kenyeret. EI6] ment Apa
a mostohdval, utinuk harom 1épésre Juliska. Jancsika lemaradt. Figyelte
messzir6l a mostoha viselkedését, aki tilzottan ficinkol Apa koril, va-
laminek nagyon 6riil. Felkeltette Jancsika gyantjit. Azt gondolja, biztos,
ami biztos, 6 megjeloli az utat. Id6nként egy-egy morzsit hullajt a szdraz
kenyérbél.

Uttalan utakon bandukoltak befelé a stirti erdébe. Ahogy megérkeztek,
az Apa elindult fat vagni, 6k pedig rézsét gytjtottek. A mostoha meggyj-
totta a tiizet, és igy szolt:

,Ti itt maradtok. En megyek, segitek apatoknak. Majd joviink, ha vé-
geztink.”



Minden ugy tértént, mint el6z6 alkalommal, ez megerésitette Jancsi-
ka gyantjit, s6t biztos is lett, habdr az apjuk eskidozott, nem fog t8lik
soha megvalni, most sem jonnek értik.

Nagyon kordn keltek, sokdig gyalogoltak, elfiradtak. Ahogy letiltek a
tiz mellé, elaludtak. Mikor felébredtek, Jancsika megszélalt kedvetlenl:

JInduljunk. Ugysem jonnek értiink.”

Kés6 volt. A madarak felcsipegették a kenyérmorzsikat.

Jancsika bosszankodik, majd leil és nagyokat séhajt. Igazabdl nem az
bantja, hogy nem jutnak haza, otthon mir nem szeret lenni, hanem az,
hogy rossz volt a terve. Megallapitotta, abban tévedtek, hogy elaludtak.
Ha rogtén indulnak, amikor a mostoha elment, még meglettek volna a
morzsik.

,Ha meg is lennének a morzsik, félnék hazamenni. A mostoha min-
dendron meg akar télink szabadulni. Ha Apa nincs odahaza, agyonithet
benniinket, és azt mondhatja, elkéboroltunk”, mondja Juliska sirva.

,lgen. Apa hiszékenységét litva a mostoha merészebb tervet is szShet
ellentink”, mondja Jancsika, majd hatdrozottan kijelenti:

,ltt alszunk”, és rimutat egy barlangszerd bemélyedésre.

Letort aggal kiseperte a kis barlangot, majd avart gytijtott, és fekhelyet
készitett. Sotétedéskor dsszebujva elaludtak. Jancsika dlmdban Nagypa-
paval beszélgetett, Juliska pedig Anyukéval {6z8cskézett. Kora hajnalban
ébredtek. Elmesélték egymasnak dlmaikat. Jancsika idézte a Nagypapa
egyik tandcsit:

,Ha rossz a terved, tegyél Ggy, mintha nem lenne. Ha nincs terved,
még a szerencse segithet.”

,Induljunk el azon az tton. Az hitha egy j6 ut”, mondja Juliska.

Nincs miért sietni. Egy kicsit félnek is. Mégis elindulnak lassan.
Ahogy mennek, mendegélnek, figyelik az at mentét. Ha olyan gombara
talilnak, amely nyersen is ehetd, leszedik, zsebre rakjik, utkozben esze-
getik. J6 izd, nem mérgezd husos szard névényekbdl szakitanak egy-egy
szlat, azt rigesiljak menet kozben. Igy oltjik szomjukat. Fz az eledel arra
j6, hogy ne haljanak éhen. Ha érett erdei gytimolesre bukkanndnak, abbdl
jol lehetne lakni. Az Gt mentén nincs gytimolcsfa, ezért letérnek az utrél,
és nekivignak a rengetegnek. Hamarosan egy tisztdsra jutnak. A kozepén
meglatnak egy kilonos hazat. Mézeskalacsbol van a kerités, a falak, a tetd.
Cukorbdl az ablakok. Az éhség 6vatlanna tette Gket. Kézelebb mennek,
letornek egy-egy darabkat a keritésbdl, és azt ragesdljik dmulva-bimulva
a szinpompds latvanyt. Ilyen szép hazikét el sem tudndnak képzelni. Ha
nem lennének elgyotorve az éhségtdl és hossza gyaloglastdl, Juliska éles
szeme ldtnd, ez csak vardzslat, és Jancsikdnak is eszébe jutna, mit mesélt
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Nagypapa a boszorkdnyokrél. De most a litvanytdl elkdpraztatva élvezik
a mézeskaldcs bodité édes izét.

Egyszer csak megszolal valaki odabentrél:

,Ki tordeli a hizikémat?”

Feltarul a mézeskalcs ajté. El6bujik egy aprécska oregasszony, és
megsz6lal nyijas hangon:

,Hogy kertiltetek ide, kedveskéim? Eltévedtetek, szegénykéim? Bizto-
san nagyon ¢hesek vagytok. Na gyertek csak be, van ndlam mindenféle
finom falat.”

Kézen fogja Sket és bevezeti. Ahogy belépnek az ajton, Jancsikat beloki
egy vasketrecbe, és razarja az ajtét. Ugrik egy nagyot, tincol és vihog 6r6-
mében. Konnyen becsapta az emberfickékat.

Juliska ekozben fenékre esett. Ugy is maradt. Ulve sirdogal.

Jancsika megbénult rémiiletében, radobbent, ez a vénasszony boszor-
kany. Az életében még ekkora félelmet nem érzett. Teste libab6ros. Egnek
all a haja, remegnek ldbai. Letil a ketrec sarkdba, elforditja fejét a rat bo-
szorkitol, és halkan ny6szorog.

A vén banya rikényszeritette szegény, gyenge Juliskdt a nehéz hdzi-
munkéra. Sok kilonb6zé finom ételt készittetett vele Jancsika részére.
Ezenkivil mos, takarit. Kézben Anyukatol tanult dalocskdkat énekelget.

Jancsika gyanitja, a banya 6t levagdsra hizlalja, mint az emberek a disz-
nokat és mds hézidllatot. J6l eszik, de mikor a banya nem litja, folyamato-
san edz, er8siti magit. A terve az, hogy majd mikor a boszorkany 6t levig-
ni vezeti, ellendll. Részletesen kidolgozta a tervet. J6n a banya, kizdrja az
ajtot, és vezeti 6t ki a vasketrecbdl. Nagyon tunyinak tetteti magat. Ahogy
kiérnek az ajton, robbandsszerden nekiugrik, felloki, kirohan a hdzbdl, és a
legnagyobb sebességgel fut tovabb.

A Nagypapa azt mondta, a boszorkdnyok tudnak repiilni. Igy tild6z6-
be veheti, de 6 védémozgissal fogja elhdritani a timaddst. A Nagypapa
azt mondta, ha a leveg6b6l megtimad egy boszorkiny, labaiddal dobolj
a f6ldon, kezeiddel végezz olyan kormozgdst, mint a szélmalom szdrnyai,
és torkod szakadtdbdl vonyits. Ha sikeriilne igy megiitni a timadé bo-
szorkdnyt, az komolyan megsériilne. Ha tavolabb leszéll a f6ldre, Jancsika
folpattan, és gyorsan futdsba lendiil, mert hat fiirgébb egy vén banyanal.
Ekozben Juliska folgyujtja a boszorkdny hazit. A boszorkdny, amint meg-
latja, hogy ég a hiza, felhagy az tldozéssel, és tlizoltisba kezd. Jancsika és
Juliska ezt kihaszndlva nagyon messzire elfut. Ezt a tervet mar tobbszor is
megbeszélte Juliskdval, mikor a banya nem hallhatta ket.

Juliskaalapos nagytakaritastvégzett. Remélte, megtaldljaavasketrecajtd
zarjanak kulcsit. De hidba.



,Valészintileg eldugta, vagy magédval hordja”, bosszankodott.
,Néhany szoba ajtaja mindig zdrva van. Biztos valamit rejteget oda-
bent. Valoszintileg a kulcs is ott lehet.”

*

Telenként a Nagypapa sokat edzett. Ha Jancsika nézte edzés kozben,
6 megmagyarazta neki, mit miért tesz, és az mire j6. Ebben a helyzetben
Jancsikdnak hatdrozottsiga, merészsége és testi ereje novelésére van szik-
sége.

Hatdrozottsagianak fokozdsira dontéshozé képességet novels gya-
korlatot végez. Allva széttarja karjait, mintha valamit elkapna. Nagyon
erésen szoritja okleit, és lassan huzza azt az elképzelt valamit egészen a
torkdig. Eréset dobbant bal, majd jobb labaval, azutin meglazitja okleit.
Ezt megismétli néhanyszor.

Arra figyeljiink, hogy dobbantiskor is bent tartsuk a képzeletben oda-
hizott valamit.

Merészségének fokozdsira félénkséget csokkentd gyakorlatot végez.
Allva jobb labit felemeli, és libfejét az dgyékara helyezi, majd testét eny-
hén megdonti elére. Kezeit lassan széttirja, és reptlé madar szdrnyainak
mozgdsit utinozza. Mikor mdr kialakul az egyensilyérzet, és ligy lesz a
kézmozgis, még a fejét és tekintetét is legyezdszertien mozgatja. Ugyanezt
megismétli jobb ldbon dllva.

Az erésité gyakorlatokat (fekvStimasz, helyben futis, helyben ugralds)
hevesen és hatirozottan végzi.

Igy harciassagit, robbanékonysagat és gyorsasagat is fejleszti.

Ha a boszorka otthon van, Jancsika lustin fekszik, alvast mimel, de
kozben gondolatban gyakorol.

Belégzéskor jobb kezével képzeletben elkapja a jobb sarkat, kilégzéskor
jobb kezét képzeletben félhuzza a fejéig. Ezt képzeletben megismétli bal
kezével, majd folytatja tetszéleges ideig.

Ez a gyakorlat finoman mozgatja belsé izmainkat, és emlékezetjavi-
t6 is. Azonkivil, ha sokdig rossz életkorilmények kozott élink, példaul
vasketrecben, mint Jancsika, egészségiink megdrzését teszi lehet6vé azzal,
hogy megérzi j6 dlmunkat.

Ugy fekszik, hogy hattal legyen a boszorkdnak, és szemmeresztgetést
végez.

Ha meresztgetjiik a szemiinket, fokozzuk harciassdgunkat, nyugtatjuk
és biztatjuk magunkat.

Takaritds kozben Juliskdnak eszébe jut, Nagypapa azt mondta, a bo-
szorkdnyok gyerekeket is esznek. Ok mér annyira eltavolodtak az embe-
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rekt6l, mint az emberek az llatoktdl és novényektsl. Ha gyereket esznek,
az szamukra olyan, mintha csirkét ennének.

Ahogy a banya elment hazulrdl, ezt gyorsan elmondta Jancsikdnak.

,Sajnos, ez igy van. A Nagypapa mindent tudott, sok mindenre tani-
tott is minket, csak az a kérdés, a megfelel tudis esziinkbe jut-e idben.
Legyél nagyon 6vatos. Ha valami gyanus, alkalmazd az id6huzis takti-
kajit. Ugy tegyél, mintha nem értenéd, mit mond a banya. Huzd az idét,
és kézben gondolkodj a helyzet megolddsin, keresd a kibavét”, valaszolja
Jancsika, és kozben nagyon komolyan néz Juliskdra.

*

Telnek-mulnak a napok, hetek, hénapok. A banya nem sokat beszél
hozzijuk. Reggel kiadja a napiparancsot Juliskdnak, és este ellendrzi, elvé-
gezte-e. Altaliban meg van elégedve. Ezért volt furcsa, amikor egy ebéd
utdn hirtelen felpattanva stirgetGen ezt mondta:

Juliska, kenyeret sttink. A kemence be van fiitve, a tészta be van
dagasztva, csak ki kell siitni. Ulj fel a lapatra, beduglak a kemencébe, meg-
nézed, eléggé meleg-e.”

Juliska r6gton rajott, 6t akarja megsitni, nem a kenyeret. Leplezi ezt,
és hizédozva menteget6zik:

,En a kemenceajtén be se férek. Meg azt sem tudom, milyen meleg kell
hogy legyen a kemence, hogy elég meleg legyen.”

,Ie ostoba liny”, mérgelddik a banya.

,Ha én beférek, te hogyne férnél”, mondja, majd kinyitja a kemence
ajtajat, és behajol. Juliska odaugrik, fiirgén fenéken billenti, és a banya
beesik a kemencébe. Gyorsan becsukja a kemenceajtét, gondosan be is re-
teszeli, majd fut Jancsikihoz a szerencsés fordulat hirével, aki a ricson
keresztil 4toleli tigyes kishugat. Sirnak, zokognak 6rémiikben.

Amikor az 6rom mamorabol fokozatosan észhez térnek, Jancsika letil,
Juliska pedig hozzifog a kulcs felkutatdsihoz.

Feltorte a zdrt szobaajtékat. Taldlt sok aranyat, eziistot, gyémantot, de
a kulcsot nem. Csiiggedten leiilt a ketrec tovébe.

Jancsika vigasztalgatta firadt kishagat:

,Ne aggddj, ha kihiil a kemence, a hamuban megtaldlod. Bizonyosan a
banya zsebében volt a kulcs.”

,Es ha elég a tizben?”, aggodott Juliska.

,»A Nagypapa azt mondta, hogy a vas nem ég el a tiizben, a kulcs pedig
vasbdl van”, jelentette ki hatdrozottan Jancsika.

Este Juliska takarét teritett a ketrec mellé, és lefekudt. Jancsika beltilrsl
tekidt a ketrec tovében. Megfogtik egymas kezét.



»Nagypapa nagyon okos volt”, mondta Juliska.

»lgen”, vilaszolt Jancsika.

»2Anyuka is nagyon okos volt”, mondta Juliska.

»lgen”, vilaszolt Jancsika.

,Lehet, hogy mi is okosok vagyunk, mert mi az 6véik vagyunk”, mond-
ta Juliska.

,lgen”, vilaszolt Jancsika.

Elszenderedtek békésen. Végre félelem nélkil.

*

Van sziletett és tanult boszorkdny. A rossz gyerekek koziil egyesek,
akik kinozzak az édllatokat, 16vé teszik tdrsaikat, becsapjik jotevdiket, ha
felnének, boszorkanyok lesznek. Ezek a sziiletett boszorkanyok. Altald-
ban nem kiiléndsebben tehetségesek, nagy vardzslatokra nem képesek, de
biztosan gonoszok.

Azok, akik kivincsisigbdl, kalandvigybdl tanuljik a boszorkdnysigot,
ritkdn gonoszok. Semleges vagy inkdbb jésigos banyikka valnak. Ha te-
hetségesek, nagy varazserejiik is lehet.

A tehetséges boszorkanyt nem lehet megolni. Haldlveszély esetén ki-
mondja a vardzsigét, és elillan a szinhelyr6l.

A banya, aki foglyul ejtette Jancsikit és Juliskdt, nagyon tehetséges.
Igazibdl nem is boszorkdny, hanem vardzsl6, aki boszorkinnya vardzsolta
magit.

Héromszazotven évig élt mint vardzslé. Nem tudott bejutni az 6rok élet
birodalmdba, és mikor érezte, energidja csokken, boszorkdnynak varizsol-
ta magdt. Ezzel meghosszabbitotta az életét, mert a boszorkdny életforma
takarékos, kevesebb az energiafogyasztisa, mint a varazsloké és embereké.
Mir kilencven éve ¢l boszorkany alakjéban.

Varazslékordban Lajosnak hivtak. Amikor boszorkdny lett, a Lukrécia
nevet vette fel. Boszorkdny bardtnéi Lucinak becézik. Tuddsban és va-
rizserében tobbszorosen feliilmil minden boszorkdnyt. Kezdetben adott
magira. Ismételte a varizsigéket. Varizslasgyakorlatokat végzett. Ugyelt
a tapldlkozdsra, rendszeresen tornazott és futott. Késébb elment a kedve
mindentdl, mogorva, rosszkedvii lett. Unatkozott, hidnyolta a kirdlyi ud-
var intrikdit. Néhdnyszor dtvardzsolta magit kiillonbozé személyekké, és
bejarta a kornyez6 falvakat, virosokat, de ez elég nagy energiapazarldssal
jar, és ezt mind ritkdbban teszi. Ugy hatvan éve megismerkedett két falusi
boszorkdnnyal, Vilmaval és Lilivel. Veliik jokat szorakozik, de hatdsukra
lassan meg is romlott.
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Vilma és Lili sziiletett boszorkanyok, varizserejik alig volt, amikor
megismerték Lukréciat, de mar akkor is gonosznak gonoszok voltak, és
dilisek is.

Egyszer majdnem agyonverték egymdst. Az ugy tortént, hogy elfogta
Sket az 6 vilagukban oly ritka érzés, amit igy hivnak, szerelem. Ugy érez-
ték, nagyon szeretik egymdst. Ennek jeléil hajukat kozos copfba fontik.
Fogadalmat tettek egymdsnak az 6rok szerelemre. De szokds szerint ha-
marosan Osszevesztek, és elkezdték pifolni egymadst. Mivel a hajuk 6sz-
szekototte Sket, nem tudtak eltivolodni egymastdl, megvadultak, verték
egymist végkimeriilésig. A szoba kozepén vértocsdban fekidtek eszmé-
letlenil, amikor Luca rdjuk talalt. Kozos copfjukat levigta. Megfiirdette
Sket. Egy hétig az dgyat nyomtik. Ha Luca nem {6z nekik varizserejl
gyogytedkat, elpusztulnak.

Vilma ¢és Lili kedvenc foglalatossiga a falusi férfiak bolonditisa. Cso-
dilatos, tiindéri lanynak vardzsoljdk magukat. Mezdn egyedil dolgozé
térfit szemelnek ki, csatlakoznak hozzd azzal az trtuggyel, hogy segite-
ni szeretnének. Addig serénykednek koriiltte, illegetik magukat elGtte,
amig beléjik nem szeret. Ahogy megérzik a férfi vonzédisit, elkezdik
haldlkomolyan jitszani komédidjukat, ami a férfi szimara sokszor tragé-
didval végzédik.

El6szor is meggy6zik a férfit, hogy 6k mind a ketten halalosan belesze-
rettek. Elkezdenek azon veszekedni, melyikik szerelmesebb. Ha joked-
vitkben vannak, még 6ssze is verekednek érte. Késébb elkezdik ugratni,
mutassa be 6, mennyire szerelmes. Ujabb és Gjabb probakat taldlnak ki,
amibe néhdny férfi bele is hal, de mindegyik nagyon nevetségessé teszi
magit. Az egyiknek azt mondtdk, ugy bizonyithatja irdntuk érzett sze-
relmét, hogy leugrik egy magas fa hegyébél. Szerelmes volt, leugrott, és
kitorte a nyakét. Volt olyan, hogy meztelenre vetkéztették, és felgyujtattik
vele sajit ruhit. Uszni nem tudotol azt kérték, dssza 4t a patakot, amibe
bele is fulladt szegény. Volt olyan is, aki annyira beléjiik bolondult, hogy
hetekig nem ment haza a mezdrél, virta, csak még egyszer megldssa dket.
Ok jokat szérakoznak, de jokat szérakozik Luca is, aki ezeket a szinjaté-
kokat messzirél nézi végig.

Vilma és Lili folyamatosan ugratja egymast. Ha valamelyiknek sikerdl
l6v4 tenni a mdsikat, abbdl veszekedés, nemritkdn verekedés lesz. Néha
osszefognak, és kozosen ugratjik Lucit.

Igy volt akkor is, amikor azt mondta Vilma Lucdnak:

,Le tehetséges vagy, de nagyon unalmas. Miért nem vardzsolsz valami
izgalmasat, érdekeset?”

,Példaul mit?”, kérdezte Luca vesztére.



,Vardzsolj mézeskalacs hizikot, azzal fogjunk emberfickakat, és sissiik
ket ropogdsra’, mondja Lili, majd nagyokat vihog.

»Ez kiilonos lesz. Imadom a kiilonds dolgokat”, mondja Vilma.

,Meg is hizlalhatndl egyet. Mint ahogy az emberek a libdkat és disz-
nékat szoktdk”, teszi hozza Lili, mert tudja, minél lehetetlenebb a feladat,
anndl jobban érdekli Lucit.

A lanyok, igy hivja Luca Vilmat és Lilit, tudjik, hogy Luca utilja az
embereket ostobasaguk, kapzsisiguk, telhetetlenségiik miatt, ezt kihasz-
ndlva sikeriilt rivenni 6t ennek a lehetetlenségnek a kivitelezésére.

Nagy munka volt mézeskaldcs hdz vardzslasira vardzsigét kitaldlni. A
vasketrec-varazsldst sem volt konny megoldani. Ha nem tudja ezt megcsi-
nélni, a linyok ginyoléddsa elviselhetetlen lesz. Nagy nehezen, tébbszori
kisérlet utan, nem éppen gy, ahogy elképzelte, valahogy sikeriilt neki.

Alig telt el egy hét, arra jott Jancsika és Juliska. Ugyesen becserkész-
te Sket. Kezdetben gy gondolta, mindkettéjiket megsiiti a lanyok nagy
oromére. Késébb az az Gtlete timadt, csak Jancsikat suti meg, Juliskdbdl
tehetséges boszorkdnyt nevel. Ahogy teltek-multak a napok, mind jobban
tetszett neki Jancsika. Erzékelte belss energidjanak novekedését.

»Nagy varazslé lenne ebbél a gyerekbdl, ha dtadndm neki a tuddso-
mat. Csodélatos az akaratereje. A kisliny pedig végteleniil tigyes és okos.
Ha mindkettdjiiket meghagyom, a linyok lerdgjik a fillemet”, igy vivédott
napokig.

Egy napon ebéd kézben dontott. Megsiti Juliskat, ezzel kielégiti a
linyokat. Ennyit megérdemelnek. Hatvan éve szérakoztatjik hiilyesége-
ikkel. Majd kint az erdében visszavardzsolja magit varizslénak, bejon,
és eljatssza azt, hogy 6 menti ki Jancsikdt. Vardzsl6 alakjiban marad, és
tanitja.

Sajndlja Juliskdt, de igy biztatja magit:

,Az emberek is sajndljik levagni a disznét. Valahogy tulteszik magukat
rajta, és utdna jot esznek a kolbdszbdl. Nem?”

Na de most 6 volt ostoba. Szabad egy értelmes gyereknek azt mondani,
ljon ra a lapatra, hogy betegyék a kemencébe megnézni, elég meleg-e?
Nem szabad. A felndttnek az okos gyereket meg kell tisztelnie legalibb
azzal, hogy huncutabban csapja be. Lebecsiilte az emberfickat. A vardzslo
ostobasdga is végzetes lehet.

Jancsika és Juliska mélyen aludt a ketrec tévében, mikor megérkezett
Caci, a Luca banya cicdja. Foltelepedett a meleg kemence tetejére. Elnyult
kényelmesen. Imad lustizni a kemencén, de most aludni készil. Hossza
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atrdl jott. Sokaig vendégeskedet Vilma és Lili cicdindl, Ocsinél és Picinél,
igy Jancsikdval és Juliskdval még nem talalkozott.

Caci nagyon szép macska, nem ldtszik rajta, hogy mdr kilencvenot
éves. Otéves kordban keriilt Lucahoz. Falusi cica volt, de kijart az erdébe
vaddszni. Egerészett, madardszott. Egyik alkalommal 6t ott megpillan-
totta Luca. A banydnak megtetszett a cica ruganyos jirdsa, konnyed ugré-
sa, szemfliles cserkészése.

»Ez a macska erds, okos. Ilyenbdl lehet j6 boszorkdnymacskat nevelni”,
gondolta.

Kénnyen megfogta, mert Caci nemes lelkd, baritkozé természetd
cica.

Kegyetlen gyétrelmeket kell elszenvednie egy cicanak, mire boszor-
kdnymacska lesz bel6le. A tudatit véltoztatja meg a boszorkdny. Az
tudatdllapotban litja az energidkat és a mdsvilagi lényeket. Ezenkivil érti
az egyetemes nyelvet. Ez azt jelenti, Luca emberi nyelven beszél hozzd, 6
pedig azt ugy érti, mintha macskanyelven beszélne hozza.

Az dtképzés folyamata a kovetkez6 volt: Luca Cacit ketrecbe zdrva
koplaltatta. Halal el6tti allapotban f6llazult a tudata, hallucinalt, félrebe-
sz€lt. Luca olyan tudatallapotban, amelyikben érti az egyetemes nyelvet,
folyamatosan figyelte, mit beszél Caci, és dllandéan beszélt hozza. Amikor
Caci vélaszolt, akkor a tudata azon a szinten volt, amelyiken érti az egyete-
mes nyelvet. Ekkor adott neki enni. Folyamatosan beszélt hozza, és bottal
bokdaéste, nehogy elaludjon. Ha elaludna, eltolédna a tudatszintje. A végsé
célt, dllandésitani ezt a tudatszintet, csak tobbszori prébalkozassal érték
el. Addig szegény Caci sokat koplalt és ki is kapott, ha elaludt, amikor az
nem volt engedélyezve.

A késébbiekben, mikor mér tudta alkalmazni a megtanultakat, Caci
halds volt Lucanak. A mai napig ez igy van. Elvezi, hogy litja a vildg
csodalatos oldalat, tobbszorésen meghosszabbodott az élete, de mégis, ha
eszébe jutnak elszenvedett kinjai, el tudnd harapni a Luca torkat, akir a
roptében elkapott verébét.

Most azért volt hosszabb ideig a linyok macskdindl, mert Luca paran-
csira oktatta Sket. A macskdk is olyan hagabajszok, mint a lanyok, akik
orrolnak r, mert Luca azt mondta, hogy Caci kétszer értelmesebb, mint
azok négyen egyiitt. Gondolt itt Vilmara, Lilire és a két macskara.

De Cacit ez nem izgatja. Ot az onfegyelme, tavolsagtartdsa,
id6zitésérzéke és akaratereje kikezdhetetlenné teszi.

*



Ahogy a hajnal sugarai bevildgitottak az ablakon, Juliska felpattant, és
futott a kemencéhez. Kinyitotta, és a még forré hamuban turkalni kez-
dett firgén. Megpillantva a kulcsot, torkaszakadtdbdl kiabdlja: ,Megvan!
Megvan! Megvan!”

Jancsika, Nagypapa hangjit utinozva, vilaszol:

,Nem megmondtam?”

Kizartak az ajtét, és nagy larmdt csaptak 6romikben. A lirma
tolébresztette Cacit. Foltapaszkodott, majd nagyot nyudjtézott. Nem tudja
mire vélni ezt a nagy zajt.

Juliska hozzafogott a f6zéshez, nem indulhatnak Gtnak éhen. Jancsika
a meglelt kincseket szatyorba rakta, leilt a tizhely mellé.

Nézi Juliskat. Hallgatnak egy ideig, majd Juliska megszolal:

»2Anyuka azt mondta, aki rossz ember délelstt, az rossz ember délutin is.”

Hallgatnak, majd Jancsika folytatja:

,»A mostoha megszabadult t8liink, mert nem akarta velink megosztani
a kenyeret. Gondolom, ha hazavinnénk ezeket a kincseket, ezekért meg-
szabadulna t6liink is és Apdtol is.”

Tandcstalanul néztek egymasra. Jancsika feldllt, nygjtézott egyet.

,Egyink. Anyuka azt is mondta, a legjobb otletek evés kézben szii-
letnek.”

Hozzifogott megteriteni az asztalt. A tdnyércsorgés hallatin elébujt
Caci.

Jancsika magankiviil van az 6romt6l, imadja a cicakat. O tud macska-
nyelven néhdny szot.

Példaul:

- rnyao azt jelenti, bajjal el, veszély van;

— me0 azt jelenti, étel, ételt kaptdl;

— md azt jelenti, kedves vagy, szeressiik egymast;

— meé azt jelenti, viz;

- rme azt jelenti, egér.

Jancsika azt mondta m4, és kinyujtotta kezét a cica felé. Caci meg-
allt, tigra meresztette szemeit, leesett az alla. Ez a gyerek macskanyelven
sz0lt hozzd. Ember tud macskanyelven. Ez csoda. Ezt a kedves sz6t ma,
kilencvennégy éve nem mondta neki senki. Jancsika rimutatott a késziilé
ennivaléra, és azt mondta: meo. Ellagyult a vén boszorkdnymacska szive.
Odament Jancsikdhoz, és a ldbaihoz simult. Konnycsepp futott a szemébe.
Jancsika az 6lébe vette. Simogatja. Caci élvezi, habdr Lucdnal mar teljesen
leszokott a gyongédségrél. Dorombolna is szivesen, de valahogy nem jon
ki a torkdn. Ez a szerencse, mert igy meghallhatta, hogy valaki kozeledik.
Elnyivogta magét hangosan:
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,Rnydo”, és felugrott Jancsika 6lébsl.

Jancsika megértette.

,Veszély van!”, kidltotta.

Kézen kapta Juliskdt, berintotta a kamraba, és magukra csukta az aj-
tét. Két szempillantison belil bevigédott a haz ajtajan dérrel-durral két
boszorkiny, Vilma és Lili.

,Luca, te szépséges boszorkany virdgszl, merre vagy?”, kornyikalja
Lili feltdng nyajassdggal.

»2Nem érzem a pecsenyeillatot”, jegyzi meg Vilma gyanakvéan.

,Hova bujtal, te kétliba varangy?”, diinny6gi Lili hizelgést mimelve.

,De hol a pecsenye?”, vonyitja Vilma. Kutakodni kezd, benéz a siitébe,
majd megindul a kamraajté felé. Caci felismeri a veszélyt, villimgyorsan
labai elé veti magat. Vilma megbotlik, kézben ratenyerel a forré tizhelyre.
Ahogy elrintja a kezét, végighasal a padlén, fejét beletitve az asztal libdba.
Lili vihog, mintha a vildg legjobb bohézatit nézné. Vilma feltdpaszko-
dik. Szidja Cacit, és bele akar rigni egy nagyot. Caci félreugrik, Vilma
a levegdbe rig, és a lendiilettd] Gjra a padléra fenekel. Lilire a vihogastdl,
r6hogéstdl rajott a pisilhetnék. Fut kifelé a hazbol. Vilma felpattan és uta-
naered. A hdz eldtt utoléri, rdugrik.

Most Lili bizonyult erésebbnek. Vilma szokésre kényszeril. Lilit nem
zavarja, hogy Gsszepisilte magit, fut utdna, ahogy utoléri, fenéken billenti.
Visongva eltinnek a lithatdrrol.

Jancsika és Juliska 6vatosan elébujt a kamrabdl. Megkoszonték Caci
segitségét, és letltek enni. Furcsin nyugodtak. Caci jelenléte biztonsdgér-
zetet gerjeszt benniik. Erzik, Caci nem csak egy egyszerd macska.

Hosszabb csend utdn megszolal Juliska:

,A banyit Lucinak hivtik. Ugy szdlitottak ezek, mikor bejottek.”

A cicit pedig Cacinak. Szép név. Nekem tetszik”, mondja Jancsika.

»INekem is”, teszi hozza Juliska.

A boszorkinyt, ha hallveszély fenyegeti, elttinik a szinhelyrél. Ki-
mondja a varzsigét és elillan. Az elillands vardzsigéje hirom szobdl 4ll.
Az elsé a test anyagdnak energidva alakuldsira hat. A mésodik sz6 hat az
elillands irdnyara, a harmadik pedig az anyagszertisodésre, a test Gjboli
létrejottére masik helyen.

Luca a forré kemencében, ahova Juliska fenéken billentése juttatta, ha-
lalveszélyben volt, ezért siirg8sen ki kellett mondania a vardzsigét, de nem
jutott rogton eszébe. El6szor is azért, mert meglep6dott, hogy Juliska ilyen
szemérmetlenséget tett vele. Mdsodszor azért, mert szdzotven éve nem



volt életveszélyben, és nem alkalmazta ezt a vardzsigét. Harmadszor, mert
id6kozben nem is gyakorolta.

Az els6 sz6 alland6, a masodikat a boszorkdny véltoztatja aszerint, hova
akar eljutni, a harmadikat pedig aszerint, mivé akar anyagszertsodni.

Ruhdjit a pardzs mdr lingra lobbantotta, mire kimondta az els6 szét.
Az érthetére sikertilt. A masodikat és a harmadikat elhadarta. Azt gon-
dolta, mindegy, hova jut, mivé alakul 4t, csak innen kijusson. Ezt rosszul
gondolta, mert az irdnyulds felfelé vitte a mennyezeti gerenda irdnyéba.
Az anyagszer(is6dés pedig teljes csdd lett, fardgé féreggé, szuva alakult,
amely nagy sebességgel nekititkozott a gerenddnak, és leesett a padlora.
Juliska ezt észre sem vette, el volt foglalva a kemenceajtd reteszelésével.
Ahogy megfordult és futott Jancsikihoz a szerencsés fordulat hirével,
belertgott az eszméletlenil fekvé sziba, és az belegurult egy nagyobb
padlérepedésbe.

A sz még ha észnél lenne is, mint alak, hosszua tdvon nem tudnd meg-
tartani a vardzslé nagy mennyiségid belsé energidjit. Mivel még eszmé-
letlen is, a bels6 energidja elkezdett gyorsan szétszérédni a térben. Caci,
mivel litja az energidt, ezt észrevette. Nyugtalanna valt. Erre felfigyelt
Jancsika. Nem tudta mire vélni a viltozist. Rossz el6érzete timadt. Ki-
ment a hiz elé, kortilnézett, kémlelte a lathatart.

Caci megtaldlta gazdijit. EI6bb azt hitte, ez csak Luca egy djabb ri-
golydja. Volt mdr Luca az 6 szeme littara fa az erdében, szegre akasztott
szatyor, kalap Vilma fején, visongé Lilit tld6z6 oroszlin és sok mas. Féreg
még nem. Nyelve hegyével megpéckolte. Mivel meg sem mozdult, radéb-
bent, hogy eszméletlen, és ezért dramlik szét a belsé energidja. Nyalogatta.
Melengette leheletével. A szi életjelt adott, megrandult néhdnyszor. Esz-
hez is tért, de az erés agyrazkédastdl nem tudott rdjonni, ki is 6 val6jaban.
Nekifogott ragni az odvas padlét. Ezen Caci j6t mulatott. Sajndlja is, mert
latja, a belsé energidja oly mértékben szétiramlott, hogy mar soha tobbé
nem tud mds alakot felvenni, nem maradt elég energidja egy teljes dtala-
kulasra.

,J6 étvigyat, Luca banya. Viljanak egészségedre e finom falatok”, a
tilébe duruzsolja, majd kisétal Jancsikihoz.

*

Odakint Jancsika és Juliska egy nagyobb bokor drnyékiban il, azon
tanakodnak, mitévék legyenek. Caci hizelgéen odasimul Jancsika combjé-
hoz. O az 6lébe veszi, simogatja. Erzi, Caci lenyugodott. Elmult a veszély.
Meg is jegyzi:

,Ha Caci cica nyugodt, mi is azok lehetink.”
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Egyszerre dllnak fel mind a ketten, mintha megbeszélték volna. Elin-
dulnak az erd6be gombidszni.

Alig tettek meg hisz—harminc 1épést, és mar egy nagy csapat 6zlibgom-
bira bukkantak. Juliska visong 6rémében. Olyan nagy a gombdk kalapja,
mint egy igazi kalap. Gy6nyoriek, és milyen finomak pardzson siitve!

Jancsika az 6lében viszi Cacit. Menet kézben azon tori a fejét, mit tud
még cicanyelven. Bosszankodik hangosan:

,Oda kellett volna jobban figyelnem, mikor Nagypapa beszélt a ci-
cankhoz. O biztos tudott tiz, de lehet, htisz sz6t is cicanyelven.”

Juliskinak mdshol jir az esze.

,Ennyi gomba nekiink harmunknak elég lesz egy hétig. Felét leszedjik
most. Készitink vacsort, ami pedig megmarad, kiteritjiik lepedére szé-
radni. Holnap a mésik felének felét szedjiik le, aminek egy részébél ebédet
1626k, a masik részét tartositjuk soval és ecettel. Holnaputin leszedjiik
mindet, ami megmarad, nehogy megvéniiljon. Ezt két napig ehetjiik paré-
zson siitve. Azutin a szdritott gombdbdl {626k kétszer paprikdst. A sava-
nyu gombdt megtartjuk atravalénak.

»2Menjlink tovibb, hatha talilunk még”, mondja Jancsika.

,ozdritsunk minél tobbet, lehet, hogy sokaig itt kell maradnunk.”

,2Maradhatunk, de mit csindlunk, ha megint megjelennek azok a dilis
banyik?”, mondja siré hangon Juliska.

,Ne aggodj emiatt, Caci jelezni fogja jovetelitket. O tudja, hogy azok
szamunkra veszélyesek. Caci nagyon okos és j6 bardtunk is”, batoritja Jan-
csika aggddo kishugit.

Caci az egyetemes nyelv tudatszintjén van, és érti a gyerekek beszédét.
Nem hi, de jélesik neki a gyerekek nagyrabecsiilése, bizalma, ragaszko-
dasa, szeretete. O tudja, a linyok nagyon ingerlékenyek. Megsértédtek,
mert azt hiszik, Luca 16vé tette Sket, megigérte, de nem készitett szimuk-
ra pecsenyét. Ha megsértédnek, 6k nem jonnek el ide, amig Luca nem
megy el hozzijuk. Igy nincs mit6] félni.

*

Jancsika és Juliska a kornyéken hat kisebb-nagyobb 6zldbgombatelepet
talalt. Szedték, szaritottak, tartdsitottik serényen. Caci 6rkodott. Latvé-
nyos Ugyességgel maszott fel a kémény cstcsira, onnan kémlelte feltinéen
a messzeséget a gyerekek nagy 6romére. Meg voltak gy6zddve réla, itt
egy szunyog sem szdllhat el ugy, hogy Caci ne vegye észre. Pedig 6 nem a
szinyogokat figyeli, hanem a nagy energiahullimok mozgésit.

*



Lajos, Luca, mivel sz lett, csifolhatnink Szucdnak is, de nem fogjuk,
rieszmélt mivoltara. Kezdetben sajnilta 6nmagit, majd ondtkozasba fo-
gott. Mérgében verte a fejét a padlodeszkaba és sirt. Mar régen bejuthatott
volna az 616k élet birodalmédba, de ahhoz meg kell halni. A haldl pilla-
natdt ugy kell megvalasztani, hogy éppen arra dramoljon az energiahul-
lam, melyre az él6lények energidja fel tud kapaszkodni. Azzal beutazhatja
a vilagmindenséget, és ott szill le rola, ahol akar, ott kezd uj életet, ahol
megkivénja.

Gyivasigbol vélasztotta, hogy rut banya legyen. Orok életet szeretett
volna, haldl nélkil. Most, ha gydva is, a haldlt valasztja, szd alakban nem
akar élni. Szerencséjére Cacinak csodilatosan j6 a halldsa. A szd gyenge
hangjit is meghallja, meg is érti, és igy segithet neki.

Lefekidt a padléra, jobb filét a repedés £6lé helyezte, és hallgatja Luca
tervét:

,El akarok utazni a nagy energiahullimmal.”

»2Melyik az a sok kozil?”, kérdez rd Caci igy, minta nem tudna.

,Ugy néz ki, mint egy 6rids sz6l6fiirt. Sz6l6szemekre hasonlitanak a
rajta lévé él6lények energidi. Tgy legyen: te a tet6r6l figyeled az energia-
hullimokat. Mikor kozeledni ltod a fiirtdst, jelt adsz a gyerekeknek, akik
felgyuijtjak a hézat. En benne égek, és a széjjelaramlott energidm is felsza-
badul, mivel nagyobb része még itt van a falakon belil. Ha igy kivitelez-
ziik a haldlomat, van esélyem felkapaszkodni a nagy hullimra.”

»Ez j6 terv, csak kivitelezhetetlen. Nem tudom a gyerekeknek meg-
magyardzni. Ok nincsenek az egyetemes nyelv tudatszintjén”, vélaszolja
Caci.

,Oda kell helyezni Sket. Legalibb az egyiket”, vigja rd Luca mérgesen.

,2Hogyan?”

,Ehség, félelem, ijedtség, nagy meglepetés fellazitja az él6lények tuda-
tit. Ebben a helyzetben elmozdithatd, majd 4j helyre beallithat6”, mondja
Luca hatarozottan.

,lgen, csak én nem tehetem veliik azt, amit te tettél velem. Nem kop-
laltathatom 6ket kalitkdban”, mondja Caci.

Hallgattak tobb 6ran 4t, mire megszélal Luca:

,Felmdszol arra a fira, amely alatt leggyakrabban jarkdlnak a gyerekek.
Elbijsz a levelek kozott. Tudatodat az egyetemes nyelv szintjén tartod.
Mikor arra megy egy gyerek, hirtelen raugrassz, megkarmolod erésen, és
kozben folyamatosan mondod: figyel; ide, te érted, amit én mondok, figyelj
ide, te érted, amit én mondok...”
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»2Megprébilom. Ez a tudds a gyerekeknek késdbb is hasznukra vélna.
De van itt im még egy dolog, a gyerekek itt akarnak élni a hazban. Hova
menjenek, ha felgyujtjik?”

Luca elgondolkodott, majd elaludt.

*

Caci éjjel bejarta a hiz kornyékét. Nézegette, melyik fa lenne a legal-
kalmasabb. K6zben vadaszott. Fogott két kovér egeret. El is fogyasztotta
joizten. Ilyen j6 sora nem volt még soha. Napi haromszor kap f6tt ételt,
és minden este kifésiilik a szdrét. Egyszer meg is furdették. Egész éle-
tében nem dajkdltdk annyit, mint e néhdny napban. De azért ha akarja,
ha nem, be kell vallania, nem a gombapérkélt a kedvenc eledele. Sétalt a
tik kozott. Képzeletben tobbszor is végigjatszotta Luca tervét, és arra a
kovetkeztetésre jutott, hogy nem j6. Mert ha 6 megkarmolja valamelyik
gyereket, és kozben nem sikeril bedllitani az Gj tudatszintet néla, akkor
elveszti a gyerekek bizalmdt. Azt pedig végképp nem szeretné. Mast kell
kitalalni. Olyat, ami ha nem is sikeriil, nem rontja meg baritsigukat. Al-
mos lett. Bement a hizba, és feltelepedett a kemence tetejére. Mar-mar
majdnem elaludt. Félalomban bevillant az agyaba egy tj terv. Almukban
ugrik rd a gyerekekre. Nem kell ket megkarmolni, mégis nagy lesz a
meglepetés. Na de nem ma éjjel. Fel kell erre késziilni. Tobbszor gondo-
latban végigjatszani, hogy elég energia legyen az akciéban.

,Oikerilni fog”, mondja maginak mosolyogva.

Asit nagyot, és mir alszik is.

Reggeli utdn a gyerekek kint tevékenykedtek az udvaron. Jancsika fit
vigott. Juliska szdritott gombdt tort porrd mozsirban. Caci letelepedett
Lucdhoz, aki elmondta, szerinte mi volna a legjobb a gyerekekre nézve:

»A kincseimet ne vigyék magukkal a virosba. Ezekért a kincsekért
orszdgokat adtak el. Ha valaki meglitja ndluk, hdrom napndl nem élnek
tovabb. A szegénység védelem. A szegény embert, gyereket sanyargatjik,
de nem 6lik meg. Assik el a nagy sziirke szikla tovében.”

SMiért oda?”

»2Azért, mert annak vardzsereje van. Az oda eldsott kincset csak az ta-
lalja meg Gjbdl, aki oda elsta.”

,Mit jelent az, hogy vardzsereje van a nagy sziirke sziklinak? T6bbszor
jartam arra, de nem éreztem semmit. Hogyan védi meg a kincseket?”



Luca kivart néhdny mdsodpercet, mintha azon gondolkodna, egyaltalin
hozzifogjon-e ezt magyardzni Cacinak, aki erre megindokolta kérését:

»Nekem ezt tudnom kell. Ha a gyerekek megkérdezik télem, és én nem
tudom, szégyenben maradok.”

Luca sanddn mosolyogva hozzikezd a magyardzashoz:

,Ez a szikla nem itt j6tt létre, ahol van, hanem a viligmindenség va-
lamelyik masik sarkaban. Mondhatjuk, az égbdl pottyant ide. Ezért olyan
energidt tartalmaz, amilyen a F6ldon nincs. Ennek hatdsara az él6lények
tudatszintje eltolddik. Ez azt jelenti, ha olyan valaki, aki nem 4sta el oda
a kincseket, de keresi a sziklit, mert megtudta, hogy ott kincsek vannak
elasva, odaér a szikldhoz, elfelejti, miért jott oda. Elmegy mellette. Mikor
kikertil a szikla energidjanak hatdskorébél, a tudata visszadll a megszokott
szintre, és igy még azt is elfelejti, hogy elment valamilyen szikla mellett.
Ha valamikor véletleniil eszébe jut, meg lesz gy6z6dve réla, hogy dlmodta.
Erted?”

,Nem egészen. Ha az megy kidsni a kincseket, aki eldsta, az nem felejti
el, miért ment oda?”, kérdezi Caci 6sszpontositott komolysdggal.

»2Annak, aki eldsta a kincseket, van emléke a kincsekrél azon a tudat-
szinten is, amelyikre a szikla kozelében jut. Minél kozelebb jut a szik-
lahoz, annil pontosabban emlékszik a helyre. S6t, még azt is jra fogja
érezni, amit a kincsek eldsasakor érzett. Erted?”

Ertem”, vilaszolja Caci hatirozottan.

,Ha majd mentek eldsni a kincseket, azon az uton menjetek, amelyikrél
menet kozben rd lehet litni a szikldra. Mikor j6ttok visszafelé, tobbszor
forduljatok meg, és vessetek egy pillantast a sziklara. Erted?”

Ertem”, vilaszolja Caci hatirozottan, mert hét érti is.

,2Miutin meggyujtjdk a hizat, menjenek a varosba. Csak egy-egy ki-
csiny elemézsids batyut vigyenek magukkal. A fit menjen a Séviri kovics-
mihelybe. Mondja, munkat keres, és ismételgesse, 6 arva gyerek, nincs
senkije. Arvikat szivesen alkalmaznak, nem kell a munkjukért fizetni, és
ha bajuk esik munka koézben, nem kell értiik felelni senkinek. fgy bizto-
san kap munkdt, nem marad az utcdn. A kovicsmihely udvariban 16szer-
szdmkészit6 és nagy fazekasmihely is van. A kisliny menjen a kozponti
szdlloddba, és tegyen hasonléan. Annak udvariban van szaboémiihely, és
kelmefestéssel is foglalkoznak.

Mind a két gazda elég tisztességes, és nagyra becsili a tuddst. Ezek a
gyerekek tehetségesek, ha ez kideril, oktatni fogjik 6ket. Ha mar a szak-
mai tudds birtokaban lesznek, j6jjenek el a kincsek egy részéért. Csak any-
nyiért, amennyi egy-egy kicsiny mahely vasarlisihoz sziikségeltetik. Majd
késsbb, dvatosan, a tobbit is hasznositsdk”, mondta Luca.
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»2Megviltoztil. Most hallottalak el6szor jéakarén beszélni emberek-
1617, jegyezte meg Caci.

»2Magamat is megleptem. Szerencsétlenségemre megszerettem ezeket
a tehetséges, jolnevelt gyerekeket. Vagy igy hat rim az erés agyrazkodds”
valaszolt 6ngunnyal Luca.

»1gyekezzél a gyerekek tudatszintjének bedllitisdval.”

JIgenis, Nagysigos Oféregsége”, mondja Caci aldzatos szolgalatkész-
séget szinlelve.

Kiment az udvarra a gyerekekhez. Odadorgolédzott egyikhez, mdsik-
hoz, majd felmdszott a tet6re, onnan a kémény cstcsdra. Latta, a gyerekek
nézik, ezért feltinden korilnézett, majd leilt és tanulmdnyozta az ener-
giahullimok elrendezédését. Nem id6z6tt fent sokdig. Az erddbe akart
menni sétlni, energidt gydjteni az éjjeli akcichoz. Ahogy elrugaszkodott,
bal hatsé labaval kilokte a kémény meglazult tégldjit, ami rdesett a nddra,
felpattant, és megiitotte a leugré Cacit. Az tités megperditette, és hattal
esett a nddra, majd nagy sebességgel csuszott lefelé. Ezt litvin, a gye-
rekekben meghdlt a vér, tigra meredt a szemik. Caci egy mozdulattal
megfordult, és belekapaszkodott az ereszbél kidllé lécbe. Logott a levegs-
ben. A gyerekek felpattantak és odafutottak. Ahogy fentrdl rijuk nézett
— mivel 6 latja az energidt, igy az emberek energidjit is, litta, a tudatuk az
ijedtségtdl fel van lazulva. Pillanat alatt sajit tudatit az egyetemes nyelv
tudatszintjére helyezte, és elkezdett beszélni hozzajuk:

, 11 értitek, amit én mondok. Figyeljetek ram. Ti értitek, amit én mon-
dok. Ne gondoljatok semmire. Csak azt figyeljétek, amit én mondok. Ne
gondoljatok arra, ez hogyan lehetséges. Ti értitek, amit én mondok...”

A gyerekek megdermedtek. Ertik, amit mond. Rameredtek. Alig léle-
geznek. Erzik, csoda tortént, és ez fokozza figyelmiiket. Caci beszélt meg-
szallottan. Mondta, hogy zsibbadnak a libai, és le akar ugrani. A gyerekek
aldalltak. Jancsika karjaiba ugrott. Esés kozben is beszélt. Letiltek. A gye-
rekek mereven nézik, és feszilten hallgatjak.

Igy telt el a nap és az éjszaka egy része. Akkor szélaltak meg a gye-
rekek. Kialakult a parbeszéd. Ez azt jelenti, sikerilt az 4j tudatszinten
tevékennyé lenni. Ha két egész nap megtartjik ezt a tudatéllapotot, akkor
nagy az esélye, hogy dllandésul is. Addig nem szabad elaludni.

Caci mesélt nekik Lucdrdl, Vilmardl, Lilirél és a macskaikrol, és arrél
is, hogyan néz ki az él6lények energiaarculata, és mindenrél, ami a gye-
rekeket érdekelte. Kézben sztonozte ket, egyenek, tevékenykedjenek.
Két nap, két éjjel elteltével egy-egy 6rat hagyta ket aludni. A gyerekek
megértették, milyen nagy elénnyel jir ez a tudds, és minden téliik telhet6t
megtettek a siker érdekében. Ki is mertltek nagyon. Caci a végkimertiltség



hatdran volt. Négy egész nap ébren van, és éberen tevékenykedik. Mikor
ugy litta, elég tartés a gyerekek tudatszintje, elnyult a kemence mellett,
és elaludt.

Egész nap aludtak. Csak Luca volt ébren. Izgult. Cacinak kéne el6bb
felébredni, és beszéddel ébreszteni a gyerekeket. Szerencséjére igy is tor-
tént. Caci £6lébredt, nydjtézott nagyot, és odafekiidt Lucihoz, aki ujjong:

,Caci, nagyon j6 munkit végeztél. Nem kétszer, szizszor intelligen-
sebb vagy, mint a linyok macskaikkal egyttt. Most iilj oda a gyerekekhez,
és folytasd a beszédet. Ne érintsd meg Gket. Beszédre ébredjenek.”

Szerencsés ébredés utin kivezette ket az erdébe. Séta kozben elma-
gyardzta Luca tervét. A gyerekek nagyon meglepddtek, amikor azt hallot-
tik, Luca él. Nem igazin értik az egészet, de megigérték, segitenek.

»2Mivel Luca ¢él, fiiggetlenil attél, hogy most féreg, azért a hiz még az
ové. Ha fel akarja gyijtatni, felgydjtjuk. Juliska, te mit gondolsz?”

Juliska elszomorodott. Gondolkodik, elfordul, majd mikor egészen
héttal all Jancsikdnak és Cacinak, kiny6gi halkan:

,En sajndlom a hizat, de még jobban a sok szaritott gombat.”

Hirtelen megfordul, és csoddlkozva megkérdezi:

,Ha elég a hiz, te, Caci, hol fogsz lakni?”

gy kifésiilten tri cicdra hasonlitok. Lehet, én is bemegyek a virosba.
Vagy utazom. Elmegyek vilagot ltni”, mondja titokzatosan mosolyogva.

*

A felkésziilést Luca vezényeli Caci kozvetitésével. A kincseket eldstak.
Minden szobaban végig a fal tévébe sziraz szénit raktak, és a sarkokba
még nagy kupac szdraz rézsét is. Odakészitették az elemézsids batyukat
a kijarati ajté mellé. A kemencében folyamatosan tizelnek, hogy mindig
legyen pardzs. Virnak.

Tobbszor is végigjatszottik a tlzgyujtds folyamatat.

1. Az akciét Caci inditja. Erésen nyévog és int hdromszor a farkéval.

2. Jancsika és Juliska a kemencéhez futnak, megtdltenek parizzsal két
badogvodrot.

3. Viszik a parazsat a legtavolabbi szobiba.

4. Onnan kezdve minden szobdban két-két sarokba parazsat 6ntenek
a széndra.

5. Igy haladnak a kijrati ajt6 felé.
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6. Mikor az ajtéhoz érnek, felkapjik elemézsids batyuikat, és futnak a
véros irdnyaba.

Néhdny napig fesziilten varakoztak. 1d6 multaval lenyugodtak, de ébe-
rek maradtak. Nagypapa ezt a figyelmes virrasztds dllapotinak nevezte.
Hasonlé dllapotban vannak a horgiszok, mig a kapdsra virnak.

Caci ideje nagy részét a kéményen tolti.

Egyszer Jancsika megkérte, kérdezze meg Lucit, mit tett a hdzival,
hogy 6 és Juliska gy lattik, mintha mézeskaldcsbdl lenne. Még tortek is a
keritésbdl és ragesaltik is. Caci meg is kérdezte, mire Luca igy vilaszolt:

,Nagyon leegyszertsitve igy lehetne mondani. Az anyag a vildgmin-
denségben csak egy megfelel energiabdl jon létre. Ha az ember vagy mds
él6lény megfelel6 tudatszinten van, tudja alkalmazni ezt az energiit, és
anyagot létrehozni.”

Caci kijott, és a kovetkez6t mondta:

,Olyan vilaszt, amit te most meg tudndl érteni, nem tudott adni.”

,Kar. Ugy megkivantam egy kis édességet.”

,En is. Nem tudna Luca varizsolni legaldbb egy par falatot?”, tette
hozz4 Juliska.

»oajnos nem”, mondta Caci elnézést kérg tekintettel.

»Luca pedig kérdezi téled, Jancsika, kitl tanultad azokat a gyakorlato-
kat, melyeket a vasketrecben végeztél.”

,Hm, meg voltam gy6zédve, Luca nem litja a gyakorlataimat. Annyira
titkoltam, és mégis latta. A Nagypapitdl, Friss Janostdl tanultam. Mi a
Friss patak mentén éltiink vele és Anyukédval. Csakhogy 6k meghaltak.”

»Nagypapa nagyon okos volt, és nagyon-nagyon szeretett minket”, tet-
te hozz4 Juliska hadarva.

Caci ezt elmondta Lucdnak, mire neki eszébe jutott, hallott 6 mar a
Nagypapardl a linyoktol. Ok fiivesembernek hivtak. Sok borsot tort a ld-
nyok orra ald. T6bbszor meggydgyitott olyanokat, akiket 6k rontottak meg.
Ugy egy évvel ezel6tt Gjsagoltik 6rommel, végre megszabadultak téle.

,Ha a lanyok tudjik, kinek az unokdit tartom fogva, nem kérik, ké-
szitsek belglik pecsenyét, hanem amilyen dilisek, élve eszik meg Gket”,
mondta Luca mosolyogva.

Virtak a nagy firtds energiahullim megjelenését, de mikor megjelent,
varatlanul érte Gket. Caci éppen a kémény tetején fekidt, ahogy megpil-
lantotta, felpattant, de annyira, hogy leesett a kéményrdl a tetére. Ahogy
tipaszkodott, integetett ugyan a farkdval, csakhogy a gyerekek ezt gy ér-
telmezték, mintha egyensilyozna, nehogy leessen. Majd nyavogott nagyo-



kat, de kozben meg nem integetett a farkdval. Litta, a gyerekek nem értik.
Felugrott a kéményre, beallt abba a helyzetbe, amibe gyakorlaskor szokott,
nyévogott hangosan, és hiromszor intett a farkdval. A gyerekeknek elallt
a lélegzete. Mar ugy érezték, ez a pillanat sose fog bekovetkezni. Es most
itt van. Gyorsan észbe kaptak. A tiizgyujtast igyesen végigesindltik gy,
ahogy begyakoroltik. Az elemézsids batyuval a hénuk alatt futottak a vé-
rosba vezet6 Gton, mire megszélal Juliska:

,Varjuk meg Cacit.”

Megillnak hirtelen és visszanéznek. Eg az egész hiz.

,Ugy litszik, j6l sikeriilt”, mondja Jancsika.

A langok kicsapdosnak az ablakon, itt-ott mdr belekaptak az ereszbe
is. A nddas tetén gyorsan terjed a tliz. Caci meredten dll. Megigézte a
latvany. Az energiahullim kellemesen betakarta, és vonzza magdba. Caci
tudja, fol van ajanlva neki az 6rok élet. O nem gyava. Boldogan elhagyja
testét, és felkapaszkodik a nagy energiahulldmra.

A gyerekek nem tudhatjik, hogy az, amit 6k litnak, mar csak egy meg-
merevedett macskatest. Torkuk szakadtabdl kiabaljak:

,Ugorj, Caci. Ugorj, Caci...”

Juliska visit, majd eszméletleniil elvagddik. Jancsika leguggol. Kezével
a hasit szoritja. Ugy f4j, mintha tépnék ki a testébél.

Amikor Caci lingol6 teste lefordult a kéményrdl, 6 is lefekudt a foldre.

Sokdig fekidtek kegyetlen hidnyérzettel a lelkiikben, testiikben.

Jancsika mér nagyfiinak érzi magit, de most szomordan nydszorog:

,2Minket mindenki elhagy”, mondogatja zokogva.

Csak amikor feldlltak, vették észre, hogy Jancsikdndl a gyomorgores
hasmenést idézett el6. Igy nem mehetnek a virosba. Elmentek a kozeli
patakra. Jancsika megfiird6tt, majd kimostak az alsénadragjat. Juliska is
megfiirdétt. Jol hatott rdjuk a hideg viz. Egy kiilonds szabadsigérzet ural-
kodott el rajtuk. Tudatosult benniik, hogy tulélték egy igazi boszorkany
fogsagat. Ropdostek oromikben. Erésebbek voltak, mint valaha. Jancsika
felemelte jobb kezét, és egy kis volgy irdinyiba mutatott.

,2Amikor erre gombasztunk, a szikla mogott barlangbejaratot lattam.
Kitakaritjuk, és ott alszunk”, mondta megszokott hatdrozottsagaval.

Hogy Lajosnak, Lukrécidnak, Lucdnak vagy Szucinak sikeriilt-e a
felkapaszkoddsi mivelet, majd csak akkor tudjuk meg, ha Cacit a nagy
hullim a viligmindenség e sarkiba hozza ismét.

*
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Miasnap elindultak kora hajnalban. Egész tton terveket széttek. Ele-
tik legnagyobb feladatit kell megoldaniuk, elvilni egymdstol. Végil ugy
dontottek, kivalasztanak egy helyet a virosban, ahol szabad idejiikben tar-
tozkodnak. Egyszer majd 6sszefutnak. Annak olyan helynek kell lennie,
ahol nem lesz felting a virakozé gyerek.

A virosba kora délutin érkeztek meg. Megilltak egy nagy templom
bejaratanal. Néhany gyerek ott koldult. Ugy gondoltak, itt talan j6 is lenne
varakozni. Nemsokdra jott egy felnétt koldus, elzavarta a koldulé gyereke-
ket. Tovibbmentek. A féutca kozepe tajan van a cukrészda. Ehes gyerekek
alldogalnak a kirakat el6tt. Juliskdnak tetszett volna, hogy itt virakozza-
nak egymadsra, de Jancsika agy érzi, ez tul felting hely.

Ahogy mentek tovibb a féutcdn, Jancsika hirtelen megéllt.

»2Modositjuk a tervet. Elkisérlek a kozponti szdlloddig. Messzirdl fi-
gyelem, bevesznek-e dolgozni. Ha igen, akkor megyek a kovicshoz. Ha
elvalnank most, téged pedig nem vesznek be dolgozni, egyediil maradnal
az utcin.”

,J6. Igazad van. Igy lesz a legjobb”, mondja Juliska megkénnyebbiilve.

Megkeresték a szalloddt. A féutca végében van. Asztalok kériil embe-
rek tilnek a bejdrati ajté elétt.

Jancsika bedllt az utca tuloldalin 1évé hiz kapualjiba.

Juliska bemegy a szalloddba, és megszélitja az elsé szembejové hol-

gyet:
,Kérem szépen, ha tudna segiteni. Munkat keresek. Arva gyerek va-

gyok.”

A holgy vendég volt. Kézen fogta Juliskat, és odavezette egy mdsik
holgyhéz, és azt mondta:

Oa Gazdaasszony.”

,Megkérném a Gazdaasszonyt, segitsen. Munkat keresek. Arva gyerek
vagyok. A nagymaméval az erdében laktunk, és tegnap leégett a hizunk.
A nagymama bennégett. Most mar nincs senkim. Tudok f6zni, mosni,
takaritani.”

Erre felfigyel egy vendég, odanéz, és megjegyezi:

,Szegény kislany. Littam a hdzatokat égni. A Nagyerdében vaddsztam
tegnap, ¢és litom, ég egy hdz. Meglep6dtem. Sokat jirtam arra, de nem
vettem észre ott hdzat. A lingjibdl itélve pedig elég nagy volt. Hogyan
gyulladt ki?”

Valészintleg parazs szérodott ki a kemencébél, uram. En a patak-
nal voltam. Csak a nagymama volt odabent. O biztosan ki akart valamit
menteni a tdzbdl, és bennégett. Szegény nagymama”, mondja Juliska, és
elkezd sirni.



,J6. Gondolom, akad itt munka szdmodra is”, kézen fogja Juliskdt a
Gazdaasszony, és bevezeti a szobdba, ahol egy oregur il. Olvas. Nagy
csend van koriilotte.

,Ez a kis 4rva munkit keres. Ugyesnek néz ki, felvenném mosogatni”,
mondja a Gazdaasszony tisztelettudé hangon.

,Ahogy gondolod, linyom”, mondja az éregur, és fel sem néz a kony-
vébol.

Jancsika kivart még egy kicsit, majd amikor mdr biztosra vette, hogy
Juliskat bent tartjik, elindult megkeresni a Séviri kovicsmiihelyt. Megta-
lalta. A kilvarosban van, eléggé messze a templomtél. Ahogy belépett az
ajton, még j6 napotot sem érkezett mondani, mdr kitették volna:

»A gazda nincs itthon. Gyere holnap”, mondta egy sotét szakdllas férfi.

,2Engem a Mesterhez kildtek. Nem mehetek el. Itt kell megvarnom”,
taldlta fel magat Jancsika.

,Hat j6. Menj it a fazekasmiihelybe. Van még hely a kemence mellett.”

Mivel drva gyerek munkdjaért nem kell fizetni, 6t is ottfogtak.

Mind a ketten sokat dolgoznak, de attdl eltekintve jél érzik magukat.
Jancsika nem is hagynd itt ezt a helyet, ha litogathatnd Juliskdt. Napo-
kig gondolkodott, milyen trliggyel jirhatna a virosba. Nem jutott eszébe
semmi, de egyik vasdrnap felttint neki, a Gazdaasszony templomba készii-
16dik. Odament hozza, kezet csokolt, és tisztelettel megkérte, engedélyez-
ze neki is a templomba jarast.

,Nagyon szép tled, hogy ilyen nemes gondolatod taimadt. A héten ve-
szek neked ruhdt, és a jov6 vasirnap mar mehetsz is”, mondja, majd amikor
mir elhaladt néhdny 1épésre, visszafordul, és megkérdezi:

,2Hogy is hivnak téged, legényke?”

,Janos, asszonyom”, vigja ki Jancsika legényesen. Es kozben kihtzza
magit.

Juliska étkezések utin mosogat. Ha nincs munka a konyhan, takarit a
vendégszobdkban. Kozben ki-kinéz az utcira, reméli, egyszer majd csak
ott latja Jancsikdt a kapu alatt. Jancsika 8t sosem hagyta cserben, most sem
fogja, mert Jancsika olyan megbizhatd, kovetkezetes, jo testvér. A portor-
lést szereti a legjobban. Elvezi simogatni a gyonyori faragott bitorokat.
Azon a vasirnap délutinon is, amikor Jancsika végre kijutott a virosba,
onszorgalombdl az egyik szabad szoba butorzatit fényesitgette. Kinézett
és megpillantotta. Eldllt a lélegzete, 6romében felugrott az dgyra, és on-
nan vissza. Kinyitotta az ablakot, integetett, majd lement hozza az utcira.
Csak néhdny szét valtottak:
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,2Hogy vagy?”, kérdezte Jancsika.

JEn jol, és te?”

,En is 6l vagyok.”

»2Akkor j6!”, mondtik majdnem egyszerre.

,Kérjed a Gazdaasszonyod, engedjen vasirnaponként templomba
menni. En ezutin minden vasirnap délutan szabad leszek. Ha nem vagy
ott a templomban, ide j6vok a kapu ald. Most megyek”, mondta Jancsika,
és elsietett.

Kévetkezd vasirnap a templomban egymas mellé ltek. Szorosan 6sz-
szesimultak, hogy foghassik egymds kezét, de azért a tobbi gyerek ezt ne
lassa. Késobb letiltek a templom mogétti padra, és 6mlott beldlik a szé.
Beszédkényszeriik volt. Arrél, amit dtéltek, nem beszélhetnek senkinek.
Jancsika ezt igy fogalmazta meg:

,Akdrmit taldlunk ki magunkrél, az mind hihetébb lesz az emberek-
nek, mint az, ami tortént velink.”



